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HOCH BT™
same elegance,
tomorrow s technology

70W RMS / BLUETOOTH V4.0 / REMOTE CONTROL / RCA
STEREO INPUT / 3.5MM STEREO INPUT / HDAA® WOOD /
HAMMER BASS™ / DRONE FX™.-

Hoch Bt™ can be paired easy and comfortably within the room
providing an unique sound experience. In this speaker we find a
rectilinear geometry, with a flat surface and high altitude. Its fine
details make it a captivating speaker, with organic drawn curves
that show the versatility that its functionality allows. Hoch Bt™
delivers crystal-clear sound, enabling bass boost. You will listen
to all your music in flawless definition, perfect for sound purists
looking for power.

Congratulations on your purchase!



Thank you for choosing us. Thonet & Vander is constantly looking
for extending your sense limits, we also focus on providing the
latest technology from the finest cutting-edge design. The
speakers you just acquired, have been designed, developed and
produced under the most rigorous German quality standards. All
our products will provide the best performance according to your
needs in order to amplify your emotions, making them more real.

We hope you enjoy it!
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KIND™

SOUND OF NEW BREED

25W RMS. Volume and bass
control. 3.5mm stereo
input/output. RCA stereo input.
HDAA™ wood.-

RISS™

GREATNESS CAN BE REAL

32W RMS. Volume, treble and
bass control. Dual RCA stereo
input. HDAA™ wood. Howl
bass™. Wider fx™.-

GRUB™

RETRO STYLE, MODERN VIBES

48W RMS. 3.5mm stereo
input/output. RCA stereo input.
HDAA™ wood. Howl bass™.
Wider fx™. -

LAUT™

THE ESSENCE OF PERFECTION

60W RMS. Volume, treble and
bass control. Dual RCA stereo
input. HDAA™ wood.

Howl bass™. Wider fx™. -




B ®  kireis BT

LET THE SOUND FLY

60W RMS. Bluetooth v4.0. RCA
Stereo Input. 3.5mm Stereo
Input. HDAA™ wood. Hammer
Bass™. Drone Fx™. -

GRUND™

THE ESSENTIAL COMPANION

80W RMS. Bluetooth v2.1. SPDIF
[COAX - F.0.). Subwoofer output.
Remote control. HDAA™ wood.
Rage bass™. Glow fx™.-

| & Locher

SAME ELEGANCE,
TOMORROW S TECHNOLOGY

70W RMS. Bluetooth V4.0.
Remote Control. RCA Stereo
Input. 3.5mm Stereo Input.
HDAA™ wood. Hammer Bass™.
— | Drone Fx™.-

©

RATSEL BT™

POWER OF FREEDOM

72W RMS. Bluetooth v2.1.

NFC technology. Remote control.
3.5mm stereo input-output. Dual
RCA stereo input. HDAA™ wood.
Hammer bass™. Wider fx™-




TURM™

BLOW UP YOUR SENSES

100W RMS. Bluetooth v2.1.
SPDIF (COAX - F.0.).
Subwoofer output. Remote
control. HDAA™ wood. Rage
bass™. Glow fx™.-

=

KUGEL™

HI-FI SOUND FOR YOU

KOLOSS™

MAJESTIC SOUND

140W RMS. Bluetooth V4.0.

Remote Control. RCA Stereo
Input. S/P DIFF Optical. Active
Crossover. DSP. HDAA™ wood.
Rage Bass™. Glow Fx™.-

160W RMS. Bluetooth V4.0.
Remote Control. RCA Stereo

Input. S/P DIFF Optical. Active
Crossover. DSP. HDAA™ wood.

Rage Bass™. Glow Fx™.-

FLUG™

BREAKING BOUNDARIES

Bluetooth v2.1. Top range 32x.
Smart connection.
Power/Pairing Button.-
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DE SAME ELEGANCE, TOMORROW S TECHNOLOGY

TECHNICAL FEATURES

AUSGANGSLEISTUNG: 70W RMS (35W + 35W)
FREQUENZBEREICH: 50Hz - 20kHz
VERZERRUNG: <0.1% - 1W

S/N: >70dB

TRENNUNG: >45dB

AKUSTIKBOX MATERIAL: HDAA HOLZGEHAUSE
AKUSTIKBOX GROSSE: 460 x 181 x 230 mm
TREIBER GROSSE: 2 Woofer 5.25

TREIBER MATERIAL: Aramid-Faser
IMPEDANZ/ LEISTUNG: 10 Q 30W

TWEETER SIZE: 1"

TWEETER MATERIAL: Seide

IMPEDANZ/ LEISTUNG: 6 0 24W

VOLL MAGNETISCH ABGESCHIRMT
KONTROLLE: Volumen, Hohen, Basse
FERNBEDIENUNG: Wireless

EINGANGE: Bluetooth 4.0 (transmission distance: More than 10
m) - RCA /3.5mm Stereo

VERPACKUNGSINHALT

_ Stereo Audio-Kabel mit 2RCA - 3,5 mm Steckern
_ Transparentes Kabel fiir Anschluss des passiven
Lautsprechers

_ Netzkabel (IEC 60320 C7)

_ Netzkabel (IEC 60320 C7) UK-Stecker BS 1363

*Enthalten, die in bestimmten Léndern.-

STAND BY

Der Referent wird beginnt im Stand-by-Modus. Um ihn zu
aktivieren driicken Sie Eingabe- /Stand-by-Taste. Der Referent
wird bereit sein zu verwenden. Wenn Sie auf Stand-by halten sie
3 Sekunden lang stand-by-Taste.

UBER BLUETOOTH®

Driicken Sie die Netz-/Standby-taste (Seitenwand) oder INPUT-
Taste (Fernbedienung) zu wahlen Sie die Signalquelle. Driicken



HOCH BT DE

Sie die Taste MODE /Paarung (Seitenwand) oder Taste zum
Koppeln (Fernbedienung) 2 Sekunden lang gedriickt, um den
Lautsprecher auf Kopplungsmodus befindet. Suchen von und
Verbinden “T&V name” von BT Liste von lhrem Geréat. Nach
dieser werden, horen Sie ein akustisches Signal zeigt an, dass
das Gerat gekoppelt ist.

STEUERUNG EINSTELLEN

Zum Einstellen Hohen und Basse driicken Sie die Taste MODE
/Kopplung (Seitenwand), die LED-Leuchte zeigt an, welcher
Modus, den Sie ausgewadhlt haben. Driicken Sie Taste zum
Erhdohen bzw. Verringern (Seitenwand) bis zum Erreichen der
gewlinschten Sound. AuBerdem konnen Sie die Lautstarke,
Hohen und Bass auf der Fernbedienung.

DETAILLIERTE BESCHREIBUNG DER FERNBEDIENUNG

. Stand by - Taste

. Eingangsanwahl

. Pairing-Taste

. Mute-Taste
Reset-Taste
Vorheriges Lied

Plus Lautstarkenregler
Nachstes Lied

. Minus Lautstarkenregler
10. Play/pause

11. Plus Hohenkontrolle
12. Minus Héhenkontrolle
13. Plus Basskontrolle
14. Minus Basskontrolle

© N oo LN =
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DETAILLIERTE BESCHREIBUNG DES NEBENBEDIENFELDES

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Plus Lautstarkenregler / Plus Ton

d. Minus Lautstarkenregler / Minus Ton

e. LEDs-Angsanzeigen des ausgewahlten Eingangs
f. LEDs-Anzeigen des Tones



EN SAME ELEGANCE, TOMORROW S TECHNOLOGY

TECHNICAL FEATURES

POWER OUTPUT: 70W RMS (35W + 35W)
FREQUENCY RESPONSE: 50Hz - 20kHz
DISTORTION: <0.1% - 1W

S/N: >65dB

SEPARATION: >40dB

ACOUSTIC BOX MATERIAL: Wooden box HDAA
ACOUSTIC BOX SIZE: 460 x 181 x 230 mm
DRIVER SIZE: 2 Woofer 5.25"

DRIVER MATERIAL: Aramid Fiber
IMPEDANCE/POWER: 10 0 30W

TWEETER SIZE: 1"

TWEETER MATERIAL: Silk
IMPEDANCE/POWER: 6 () 24W
ANTIMAGNETIC SHIELD

CONTROLS: Volume, treble, bass

REMOTE CONTROL: Wireless

INPUTS: Bluetooth 4.0 (transmission distance: More than 10 m)
- 3.5/ RCA stereo

ACCESSORIES

_ Double 3.5mm RCA stereo auxiliary

_ Transparent cable for connecting passive speaker

_ Power cable (IEC 60320 C7)

_ Power cable with tab IEC 60320 C7 - UK plug BS 1363

*Included in certain countries.-

STAND BY

The speaker will starts in stand-by mode. To turn it on press
INPUT/Standby button. The speaker will be ready to use. If you
want to put on stand-by hold down 3 seconds stand-by button.

USING BLUETOOTH®

Press INPUT/Standby button (side panel) or INPUT button
[remote control) to choose the input source. Press MODE/Pairing
[side panel] or pairing button (remote control] 2 seconds to put
the speaker on pairing mode. Find and connect “T&V name” from
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BT list of your device. After this you will hear a beep indicating
that your device is paired.

CONTROL ADJUST

To ajust treble and bass press MODE/Pairing (side panel),

the LED light indicates which mode you have selected. Press
increase or decrease button [side panel] until reach your desired
sound. Also, you can adjust volume, treble and bass from remote
control.

DETAILED DESCRIPTION OF THE REMOTE CONTROL

Stand by button
Input selector
Pairing button
Mute button
Reset button
Previous track
Volume +
Next track
Volume -

10. Play/pause
11. Treble +

12. Treble -

13. Bass +

14. Bass -

O NoO W~
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DETAILED DESCRIPTION OF THE SIDE PANEL

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Volume +/tone +

d. Volume -/tone -

e. Input LEDs indicators
f. Tone LEDs indicators



FR SAME ELEGANCE, TOMORROW S TECHNOLOGY

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

PUISSANCE DE SORTIE : 70W RMS (35 W + 35 W)

REPONSE EN FREQUENCE: 50Hz - 20kHz

DISTORSION: < 0,1 % - W

S/N: >65 dB

SEPARATION : >40 dB

MATERIAU DE LA BOITE ACOUSTIQUE : Boite en bois HDAA
TAILLE DE LA BOITE ACOUSTIQUE : 460 X 181 x 230 mm
TAILLE DU WOOFER : 2 Woofer 5,25 pouces.

MATERIAU DU WOOFER : Fibre d'aramide
IMPEDANCE/ALIMENTATION : 10 O 30W

TAILLE DU TWEETER : 1"

MATERIAU DU TWEETER : La soie
IMPEDANCE/ALIMENTATION : 6 O 24W

BLINDAGE MAGNETIQUE

CONTROLES : Volume, aigus, graves

TELECOMMANDE : Sans fil

ENTREES : Bluetooth 4.0 (distance de transmission : Plus de 10
m) - 3.5/ RCA stéréo

ACCESSOIRES

_ Céable 2 RCA - 3.5mm stéréo

_ Cable transparent pour connecter l'enceinte passive

_ Cable d'alimentation (IEC 60320 C7)

_ Cable d’alimentation (IEC 60320 C7) fiche britannique BS 1363

*Inclus dans certains pays.-

STAND BY

Le président va démarre en mode veille. Pour le désactiver,
appuyez sur ENTREE/bouton de mise en veille. L'orateur
sera prét a étre utilisé. Si vous souhaitez mettre en stand-by
maintenez 3 secondes touche de veille.

EN UTILISANT LA TECHNOLOGIE BLUETOOTH®

Appuyez sur la touche INPUT/bouton de mise en veille
[panneau latéral) ou bouton d’entrée (de la télécommande) pour
sélectionner la source d’entrée. Appuyez sur le bouton MODE /

20
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couplage (panneau latéral) ou bouton d’appariement (contréle

a distance) 2 secondes pour mettre le haut-parleur en mode de
couplage. Trouver et se connecter “T&V nom” de BT liste de votre
périphérique. Apres cela, vous entendrez un bip indiquant que
votre terminal est couplé.

REGLAGE DE LA COMMANDE

Pour régler les graves et les aigus appuyez sur MODE/

couplage (panneau latéral), le voyant indique le mode que vous
avez sélectionné. Appuyez sur bouton d’augmentation ou de
diminution (panneau latéral) jusqu’a atteindre votre son désiré.
Vous pouvez également régler le volume, les graves et les aigus a
partir de la télécommande.

DESCRIPTION DETAILLEE DE LA TELECOMMANDE

1. Bouton Veille

2. Sélecteur d'entrée
3. Bouton de couplage
4. Bouton Muet

5. Bouton de réinitialisation
6. Piste précédente

7. Volume +

8. Piste suivante
Volume -

10. Play/pause

11. Aigus +

12. Aigus -

13. Graves +

14. Graves -

o

DESCRIPTION DETAILLEE DU PANNEAU LATERAL.

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Volume +/ + tonalité

d. Volume - /tonalité -

e. Indicateurs lumineuses d’entrée
f. Tonalité d'indicateurs LED

21



ES SAME ELEGANCE, TOMORROW S TECHNOLOGY

ESPECIFICACIONES TECNICAS

POTENCIA DE SALIDA: 70W RMS (35W + 35W)
RESPUESTA DE FRECUENCIA: 50Hz - 20kHz
DISTORSION: <0.1% - 1W

S/N: >70dB

SEPARACION: >45dB

MATERIAL DE LA CAJA ACUSTICA: Madera HDAA
TAMANO DE LA CAJA ACUSTICA: 460 x 181 x 230 mm
TAMANO DEL WOOFER: 2 Woofer 5.25

MATERIAL DEL DRIVER: Fibra de aramida
IMPEDANCIA/POTENCIA: 10 Q 30W

TAMANO DEL TWEETER: 1"

MATERIAL DEL TWEETER: Seda
IMPEDANCIA/POTENCIA: 6 O 24W

BLINDAJE ANTIMAGNETICO

CONTROLES: Volumen, agudos y graves

CONTROL REMOTO: Inaldmbrico

ENTRADAS: Bluetooth 4.0 (transmisién a distancia: Mas de 10
m) - RCA/3.5mm estéreo

ACCESORIOS

_ Cable de audio estéreo 2 RCA - Plug 3.5mm

_ Cable de interconexién de altavoces (transparente)

_ Cable de alimentacién (IEC 60320 C7)

_ Cable de alimentacién (IEC 60320 C7) ficha Britanica BS 1363

*Sujeto a zona geografica.-

STAND BY

El altavoz se inicia en el modo stand-by. Para activarlo pulse el
botén ENTRADA / Standby. El altavoz estard listo para su uso.

Si usted desea ponerlo en espera, mantenga pulsado 3 segundos
el botdn de espera.

USO DE BLUETOOTH®

Presione el botén ENTRADA / Standby (panel lateral) o el botén
INPUT (mando a distancial para seleccionar la fuente de entrada.
Pulse MODE/Pairing [panel lateral) o el botén de emparejamiento

22
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[mando a distancia) 2 segundos para poner el altavoz en el modo
de emparejamiento. Buscary conectar “T&V nombre” de la lista
de BT de su dispositivo. Después de esto se oye un pitido que
indica que el dispositivo estd emparejado.

CONTROL DE AJUSTE

Para adecuar los agudos y graves pulse MODE/Pairing [panel
lateral), la luz LED indica que ha sido seleccionado. Presione
botén de aumento o disminucién (panel lateral) hasta alcanzar el
sonido deseado. Ademas, se puede ajustar el volumen,

los agudos y graves de control remote.

DESCRIPCION DETALLADA DEL CONTROL REMOTO

Boton de stand by
Selector entrada
Boton de Pairing
Botén de mute

Botdn de reset
Cancidn anterior
Control de Volumen +
Siguiente cancién
Control de Volumen -
10. Play/pause

11. Control de agudos +
12. Control de agudos -
13. Control de bajos +
14. Control de bajos -

PN OT~WN =
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DESCRIPCION DETALLADA DEL PANEL LATERAL

. Input/stand by

. Mode/ pairing

. Control de volumen+/tono+

. Control de volumen-/tono-

. LEDs indicadores de entrada seleccionada
f. LEDs indicadores de tono

® a0 ow
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IT SAME ELEGANCE, TOMORROW S TECHNOLOGY

CARATTERISTICHE TECNICHE

POTENZA DI USCITA: 70W RMS (35W + 35W)

RISPOSTA IN FREQUENZA: 50Hz - 20kHz
DISTORSIONE: <0,1 % - 1TW

S/N: >65dB

SEPARAZIONE: >40dB

CASSA ACUSTICA MATERIALE: Scatola di legno HDAA
DIMENSIONI FINESTRA ACUSTICA: 460 X 181 x 230 mm
DIMENSIONE DRIVER: 2 Woofer da 5,25"

MATERIALE DRIVER: Fibra di aramide

IMPEDENZA e POTENZA: 10 O 30W

DIMENSIONI TWEETER: 1

MATERIALE TWEETER: Seta

IMPEDENZA e POTENZA: 6 ) 24 ore su 24 W
PROTEZIONE ANTIMAGNETICA

| CONTROLLI: Volume, toni alti, bassi

TELECOMANDO: Wireless

INGRESSI: Bluetooth 4.0 (distanza di trasmissione: Pit di 10 m) -
stereo RCA da 3,5

ACCESSORI

_ Doppia da 3,5 mm stereo RCA auxiliar

_ Cavo di collegamento trasparente cassa passiva

_ Cavo di alimentazione (IEC 60320 C7)

_ Cavo di alimentazione (IEC 60320 C7) spina UK BS 1363

*Incluso in alcuni paesi.-

STAND BY

L'oratore si awia in modalita stand-by. Per attivarlo premere il
pulsante INPUT /pulsante di standby. L'altoparlante sara pronto
per l'uso. Se si desidera mettere in stand-by tenere premuto 3
secondi pulsante stand-by.

GRAZIE ALLA TECNOLOGIA BLUETOOTH®

Premere il pulsante INPUT /pulsante di standby (pannello
laterale) o pulsante di INPUT [telecomando) per scegliere la
sorgente di ingresso. Premere MODE /Associazione (pannello

24



HOCH BT IT

laterale) o pulsante di associazione (controllo remoto) 2 secondi
per mettere laltoparlante sulla modalita di associazione.
Trovare e collegare “T&V nome” da BT elenco del dispositivo. A
questo punto, verra emesso un segnale sonoro che indica che il
dispositivo € abbinato.

CONTROLLO REGOLARE

Per regolare gli alti e i bassi premere MODE /Associazione
[pannello laterale), la luce del LED indica quale modalita é stato
selezionato. Premere pulsante di incremento o decremento
[pannello laterale) fino a raggiungere il suono desiderato. Inoltre,
& possibile regolare il volume, alti e bassi da telecomando.

DESCRIZIONE DETTAGLIATA DEL TELECOMANDO

1. Pulsante Stand by
2. Selettore di ingresso
3. Pulsante di associazione
4. Pulsante Mute

5. Pulsante di Reset

6. Traccia precedente
7. Volume +

8. Brano successivo

9. Volume -

10. Play/pause

11. Treble +

12. Treble -

13. Bass +

14. Bass -

DESCRIZIONE DETTAGLIATA DEL PANNELLO LATERALE

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Volume + /tono +

d. Volume - /tono -

e. Indicatori LED Ingresso
f. Indicatori LED tono

25



PT SAME ELEGANCE, TOMORROW S TECHNOLOGY

CARACTERISTICAS

POTENCIA DE SAIDA: 70W RMS (35W + 35W)
RESPOSTA EM FREQUENCIA: 50Hz - 20kHz
DISTORSAO: <0.1% - 1W

S/N: >70dB

SEPARACAO: >45dB

MATERIAL DA CAIXA ACUSTICA: Madeira HDAA
TAMANHO DA CAIXA ACUSTICA: 460 x 181 x 230 mm
TAMANHO DO DRIVER: 2 Woofer 5.25"

MATERIAL DO DRIVER: Fibra de aramida
IMPEDANCIA/POWER: 10 0 30W

TAMANHO DO TWEETER: 1"

MATERIAL DO TWEETER: seda
IMPEDANCIA/POWER: 6 Q) 24W

ESCUDO ANTIMAGNETICO

CONTROLES: Volume, agudos, graves

CONTROLE REMOTO: Inaldmbrico

ENTRADAS: Bluetooth 4.0 (Distancia de transmissao: mais de 10
m) - Dual RCA estéreo 3.5mm

ACESSORIOS

_ Cabo de audio estéreo 2 RCA - Plug 3.5mm

_ Cabo transparente para a conexao de alto-falante passivo
_ Cabo de alimentacéo (IEC 60320 C7)

_ Cabo de alimentac&o (IEC 60320 C7) UK plugue BS 1363

*Incluido em certos paises.-

STAND BY

0 palestrante serd iniciado em modo de stand-by. Para liga-lo
pressione o botdo INPUT /botdo de Standby. O alto-falante estara
pronto para uso. Se vocé quiser colocar em stand-by mantenha 3
segundos botao de stand-by.

USANDO 0 BLUETOOTH®

Pressione o botao INPUT /botao de Standby lpa\net lateral) ou
botao INPUT [controle remoto) para escolher a fonte de entrada.
Pressione MODE/pareamento (painel lateral] ou botdo de

26
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emparelhamento (controle remoto) de 2 sequndos para colocar
a coluna no modo de emparelhamento. Encontre e conecte "T&V
nome” de da BT lista de seu dispositivo. Apés isso, vocé vai ouvir
um bip indicando que o dispositivo esta conectado.

AJUSTE DE CONTROLE

A ajust agudos e graves pressione MODE/pareamento (painel
lateral), a luz de LED indica qual o modo que vocé selecionou.
Prima botao para aumentar ou diminuir (painel lateral) até
atingir o som desejado. Além disso, vocé pode ajustar o volume,
graves e agudos do controle remoto.

DESCRICAO DETALHADA DO CONTROLE REMOTO

. Botdn de stand by

. Selector entrada
Boton de Pairing
Botén de mute

Botdn de reset
Cancidn anterior
Control de Volumen +
Siguiente cancién
Control de Volumen -
10. Play/pause

11. Control de agudos +
12. Control de agudos -
13. Control de bajos +
14. Control de bajos -

© N oo N
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DESCRICAO DETALHADA DO PAINEL LATERAL

. Input/stand by

. Mode/ pairing

. Control de volumen+/tono+

. Control de volumen-/tono-

. LEDs indicadores de entrada seleccionada
f. LEDs indicadores de tono

® a0 ow
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NL SAME ELEGANCE, TOMORROW S TECHNOLOGY

TECHNISCHE KENMERKEN

UITGANGSVERMOGEN: 70W RMS (35W + 35 W)
FREQUENTIEBEREIK: 50 Hz - 20 kHz
VERVORMING: <0,1 % - TW

S/N: >65 dB

SCHEIDING: >40 dB

ACUSTIC BOX MATERIAAL: Houten kist HDAA
ACUSTIC GROOTTE: 460 X 181 x 230 mm
DRIVER GROOTTE: 2 Woofer 5,25 “
BESTUURDER MATERIAAL: Aramidevezels
IMPEDANTIE/POWER: 10 0 30W
TWEETERAFMETING: 1"

TWEETER MATERIAAL: Zijde
IMPEDANTIE/POWER: 6 () 24W
ANTIMAGNETISCH AFSCHERMING
BEDIENINGSELEMENTEN: Volume, treble, bass
AFSTANDSBEDIENING: Wireless

INGANGEN: Bluetooth 4.0 (overdrachtsafstand: meer dan 10 m)-
3.5/ stereo RCA

ACCESSOIRES

_ Twee 3,5 mm stereo RCA auxiliar

_ Transparante kabel aansluiten voor passieve luidspreker
_ Voedingskabel (IEC 60320 C7)

_ Voedingskabel (IEC 60320 C7) ENGELSE stekker BS 1363

*In bepaalde landen.-

STAND-BY

De spreker gaat in stand-by mode. In te schakelen drukt u op
INPUT /Standby-knop. De spreker is klaar voor gebruik. Als u wilt
op stand-by gezet houd 3 seconden stand-bytoets.

VIA BLUETOOTH®

Druk op INPUT/Standby-knop (zijkant) of knop INPUT
(afstandsbediening] om te kiezen voor de ingangsbron. Druk op
MODE/Koppelen [ zijkant) of knop pairing (afstandsbediening) 2
seconden ingedrukt om de luidspreker in paren. Zoek en sluit

28
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“T&V naam” BT lijst van uw toestel. Na dit hoort u een pieptoon
hoort die aangeeft dat het toestel is gekoppeld.

PAS

Voor het aanpassen en lage tonen druk op MODE/Koppelen
(zijkant), het LED-lampje geeft aan welke modus die u hebt
geselecteerd. Druk op knop voor hogere of lagere (zijkant) komen
tot het gewenste geluid. U kunt ook de instelling van het volume,
treble en bass van afstandsbediening.

GEDETAILLEERDE BESCHRIJVING VAN DE AFSTANDSBEDIENING

Stand-by toets
Invoerselectie
. Verbindingsknop
Dempen, knop
Knop Reset
Vorige track
Volume +
Volgende track
. Volume -

10. Play/pause
11. Treble +

12. Treble -

13. Bass +

14. Bas -

O NoO W~
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GEDETAILLEERDE BESCHRIJVING VAN HET ZIJPANEEL

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Volume + /toon +

d. Volume - /toon -

e. LED-indicatoren

f. Toon led indicatoren

29



DA SAME ELEGANCE, TOMORROW S TECHNOLOGY

TEKNISKE FUNKTIONER

UDGANGSEFFEKT: 70W RMS (35 W + 35 W)
FREKVENSKURVE: 50Hz - 20 kHz
FORVRAENGNING: <0,1 % - TW

S/N: >65dB

UDSKILLELSE: >40dB

ACUSTIC BOX MATERIALE: Trazkasse HDAA
ACUSTIC BOKSST@RRELSE: 460 X 181 x 230 mm
DRIVER ST@RRELSE: 2 Woofer 5,25 “

DRIVER MATERIALE: Aramidfiber
IMPEDANS/STR@M: 10 0 30W

STPRRELSE PA DISKANTENHED: 1"

TWEETER MATERIALE: Silke
IMPEDANS/STR@M: 6 () 24W

ANTIMAGNETIC AFSKARMNING

KONTROL: Lydstyrke, diskant, bas
FJERNBETJENING: Inalambric

INDGANGE: Bluetooth 4.0 (Transmissionsafstand: Mere end 10
m) - 3.5/ RCA stereo

TILBEH@R

_ Dobbelt 3,5 mm RCA stereo auxiliar

_ Transparent kabel for tilslutning af passiv hgjttaler
_ Strgmkabel (IEC 60320 C7)

_ Stremkabel (IEC 60320 C7) UK stik BS 1363

*Inkluderet i visse lande.-

STANDBY

Hejttaleren bliver starter i standby-tilstand. For at aktivere tryk
pa INPUT/Standby-knappen. Taleren vil veere klar til brug. Hvis
du gnsker at seette pa standby- hold 3 sekunder standby-knap.

VED HJALP AF BLUETOOTH®

Tryk p8 INPUT/Standby-knappen (side] eller INPUT-knappen
[fiernbetjeningen) for at veelge den inputkilde. Tryk pd MODE
/parring (side panel) eller parring knap [fjernbetjening) 2
sekunder til at seette hgjtaleren i parringstilstand. Finde og
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HOCH BT DA

forbinde "T&V navn” fra BT liste af din enhed. Efter dette vil du
hgre et bip, der angiver, at enheden er sammenkoblet.

JUSTERE

Indstil varmeniveauet for diskant og bas tryk pd MODE /parring
(sidepanel), LED-lys indikerer hvilken mode du har valgt. Tryk
pa knappen til at gge eller mindske (side) indtil n& dine snskede
lydkvalitet. Du kan ogsa justere lydstyrke, bas og diskant fra
flernbetjening.

DETALJERET BESKRIVELSE AF FJERNBETJENING

Standby knap
Indgangsveaelger
Parring af knap
Tasten Deemp
Nulstillingsknap
Forrige spor
Volumen +
Naeste spor

. Volumen -

10. Play/pause

11. Treble +

12. Treble -

13. Bas +

14. Bas -

O NoO W~

~o

DETALJERET BESKRIVELSE AF SIDEPANELET

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Volumen + /tone +
d. Volumen - /tone -

e. Input led indikatorer
f. Tone led indikatorer
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FI SAME ELEGANCE, TOMORROW S TECHNOLOGY

TEKNISET OMINAISUUDET

LAHTOTEHO: 70 W RMS (35 W + 35W)

TAAJUUSVASTE: 50 Hz - 20 kHz

VAARISTYMAT: <0,1 % - 1 W.

S/N: >65dB:n

ETAISYYS: 40 dB

MATERIAALIN ACUSTIC -VALINTARUUTU: Puulaatikko HDAA
ACUSTIC RUUDUN KOKOA: 460 X 181 x 230 mm
KULJETTAJAN KOKO: 5,25 tuuman basso (2

KULJETTAJAN MATERIAALI: Aramidikuituinen
kartiobassoelementti

IMPEDANSSI/TEHO: 10 Q 30 W

DISKANTTIKAIUTTIMEN KOKO: 1"

DISKANTTIKAIUTIN MATERIAALLI: Silkki

IMPEDANSSI/TEHO: 6 0 24 W

ANTIMAGNEETTINEN SUOJUS

SAATIMET: Aanenvoimakkuuden, diskantin basso
KAUKOSAATIMEN: Wireless

TULOT: Bluetooth 4.0 (Lahetysetaisyys: Yli 10 metrig) - 3.5/ RCA
stereo

LISAVARUSTEET
_ Kaksinkertainen 3,5 mm RCA stereo auxiliar
_ Lé&pinakyva avulla voit liittaa passiivikaiutin
_ Virtajohto (IEC 60320 C7)
_ Virtajohto (IEC 60320 C7) BS 1363 UK-pistoke

*Mukana tietyissa maissa.-

VALMIUSTILA

Kaiutin on alkaa valmiustilassa. Voit ottaa sen kayttoon
napsauttamalla paina input /Standby-painiketta. Kaiuttimen
kayttdvalmis. Jos haluatte esittaa valmiustilaan pitamalla 3
sekuntia valmiustila.

BLUETOOTH® -YHTEYDEN KAUTTA

Paina INPUT /Standby-painiketta (sivupaneeliin) tai
syéttdpainiketta (kaukosaadin) voit valita tuloldhteen. Paina
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MODE- /liittdminen (sivupaneeliin] tai pariliitos painiketta
(kaukosaadin) 2sekunnin ajan, kun haluat asettaa kaiuttimen
pariliitostilassa. Etsi ja kytke “T&V nimi” BT luettelo laitteeseen.
Taman jalkeen kuulet piippauksen, mika tarkoittaa, etta laite on
liitetty.

SAATAA

S&4da paahtoaste diskanttia ja bassoa painamalla MODE /
liittdminen (sivulevy), LED-valon téstd saadaan tietda, mika

tila on valittu. Painamalla lisdys- tai vahennyspainiketta
[sivupaneeliin) kunnes saavutat haluamasi &anitehosteet. Voit
my0ds saataa aanenvoimakkuutta, basso- ja kauko-ohjauksesta.

YKSITYISKOHTAISET KAUKO-OHJAIMEN KUVAUS

Jalusta painikkeella
Ohjelmal&hteen valitsin
Painikkeen liittdminen
VAIMENNUSPAINIKE
Reset (Palauta) -painiketta
Edellinen raita
Aénenvoimakkuus +
Seuraavaan raitaan
Aanenvoimakkuus -
10. Play/pause

11. Diskantti +

12. Diskantin -

13. Basso +

14. Basso -.

O NoO W~

~o

YKSITYISKOHTAINEN KUVAUS SIVUPANEELI

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Adnenvoimakkuus + /aanimerkki +
d. Adanenvoimakkuus - / Aanimerkki -
e. Tulo LED-valot merkkivalot

f. Adnimerkki LED-valot merkkivalot
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NO SAME ELEGANCE, TOMORROW S TECHNOLOGY

TEKNISKE FUNKSJONER

UTGANGSEFFEKT: 70 W RMS (35 W + 35 W)
FREKVENSRESPONS: 50 Hz - 20 kHz
FORVRENGNING: <0,1 % - 1TW

S/N:>65dB

SEPARASJON: >40dB

ACUSTIC BOKSEN MATERIALE: Trekasse HDAA
ACUSTIC ST@RRELSE: 460 X 181 x 230 mm
DRIVER SIZE: 2 Basshayttaler 5,25

DRIVER MATERIALE: Aramid fibre
IMPEDANS/STR@M: 10 0 30 W

ST@RRELSE PA DISKANTH@YTTALER: 1
DISKANTH@YTTALER MATERIALE: Silke
IMPEDANS/STR@M: 6 ) 24W

ANTIMAGNETISK SKJOLD

KONTROLLER: Volum, diskant, bass
FJERNKONTROLL: Wireless

INNGANGER: Bluetooth 4.0 (girkasse avstand: Mer enn 10 m)
- 3,5/ RCA stereo

TILBEH@R

_ Dobbel 3,5 mm RCA stereo auxiliar

_ Transparent kabel for tilkopling passiv hayttaler
_ Stremkabel (IEC 60320 C7)

_ Strgmkabel (IEC 60320 C7) UK plugg BS 1363

*Inkludert i enkelte land.-

STANDBY

Heyttaleren vil starter i standby-modus. For & sl& den pa trykk pa
INPUT/Standby-knappen . Hayttaleren vil veere klar til bruk. Hvis
du vil sette pa standby- hold ned 3 sekunder standby-knapp.

VED HJELP AV BLUETOOTH®

Trykk pd input-knappen (side panel] eller knappen Input
(fiernkontrollen) for & velge inndatakilde. Trykk pd MODE /paring
[side panel eller paring knappen [fjernkontroll] 2 sekunder for &
legge hgyttalerplassering p& pare-modus. Finne og koble "T&V
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navn” fra BT liste over enheten. Etter dette vil du hgre et pip som
indikerer at enheten er paret.

JUSTERE

Verdensdel diskant og bass trykk pd MODE /paring (side), LED lys
indikerer hvilken modus du har valgt. Trykk pa knappen for & gke
eller redusere (side] til nd gnsket lyd. Du kan 0gsa justere volum,
diskant og bass fra fjernkontrollen.

DETALJERT BESKRIVELSE AV FJERNKONTROLLEN

. Standby knappen
Inngangsvalg
Paring knappen
Demp-knappen
Reset-knappen
Forrige spor
Volum +

Neste spor
Volum -

10. Play/pause
11. Diskant +

12. Diskant -

13. Bass +

14. Bass -

PN OT~WN =

~o

DETALJERT BESKRIVELSE AV SIDEPANELET

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Volum + /tone +

d. Volume - /tone -

e. Input led indikatorer
f. Tone led indikatorer
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SAME ELEGANCE, TOMORROW S TECHNOLOGY

TEKNISKA FUNKTIONER

UTEFFEKT: 70W RMS 35W + 35 W)
FREKVENSATERGIVNING: 50Hz - 20kHz
DISTORSION: <0,1 % - 1W

S/N: >65dB

SEPARATION: >40dB

ACUSTIC BOX MATERIAL: Trildda HDAA
ACUSTIC STORLEK: 460 X 181 x 230 mm
MEMBRANSTORLEK: 2 Woofer 5,25~
DRIVRUTINEN MATERIAL: Aramidfibrer
IMPEDANS/STROM: 10 0 30W
DISKANTHOGTALARENS STORLEK: 1"
DISKANTHOGTALARE MATERIAL: Natursilke
IMPEDANS/STROM: 6 0 24W
ANTIMAGNETIC SKOLD

REGLAGE: Volym, diskant, bas
FJARRKONTROLL: Inalambric

INGANGAR: Bluetooth 4.0 (6verféringsrackvidd: Mer &n 10 m) -
3.5/ RCA stereo

TILLBEHOR

_ Dubbla 3,5 mm stereo RCA auxiliar

_ Transparent kabel for att ansluta passiv hogtalare
_ Stromkabel (IEC 60320 C7)

~ Strémkabel (IEC 60320 C7) UK kontakt BS 1363

*Ingar i vissa lander.-

STATIV AV

Hogtalaren kommer att startas i standby-l3ge. S8 pd den tryck
pa INPUT/Standby-knappen. Hégtalaren &r klar for anvandning.
Om du vill sétta i vantelage hall 3 sekunder stand-by-knapp.

MED HJALP AV TRADLOS BLUETOOTH®
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frén BT lista av enheten. Efter detta kommer du att héra en ton
som indikerar att enheten &r ihopparade.

JUSTERA

Ajust till diskant och bas trycker du p& MODE /pairing (sidal,
LED-lampa indikerar vilket dge du har valt. Tryck p& knappen
oka eller minska (sida) tills n& énskat ljud. Du kan ocksa justera
volym, diskant och bas frén fjarrkontrollen.

DETALJERAD BESKRIVNING AV FJARRKONTROLLEN

Stand by-knapp
Ingéngsvaljare
Knapp for ihopparning
Sekretessknapp
Knappen Aterstall
Foregdende spar
Volym +

N&sta spar

Volym -

10. Play/pause

11. Diskant +

12. Diskant -

13. Bas +

14. Bas -

PN OT~WN =

~o

DETALJERAD BESKRIVNING AV SIDOPANELEN

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Volume + /ton +

d. Volume - /ton -

e. Ingang lysdioder indikatorer
f. Tone indikatorer lysdioder
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IS SAME ELEGANCE, TOMORROW S TECHNOLOGY

T/ZEKNILEGAR UPPLYSINGAR

AFLGETA: 70W RMS (35W + 35W)

TIDNISVID: 50Hz - 20kHz

TRUFLUN: <0.1% - 1TW

S/N: >65dB

ADSKILNABDUR: >40DB

EFNI HATALARA: Hagaeda HDAA vidarefni

ST/ERD HATALARA: 460 x 181 x 230 mm

KEILUSTZARD: 2 Keilur 5.25"

EFNI KEILU: Aramid Fiber

VIDNAM/AFL: 10 0 30W

TWEETER STARD: 1"

TWEETER EFNI: Silki

VIDNAM/AFL: 6 0 24W

SEGULVARINN

HLJOB/STYRKSTJORNUN: Hljodstyrkur, hair ténar, bassii /
FJARSTYRING: bradlaus

INNGANGAR: Bluetooth 4.0(Sendingarfjarlaegd: 32x - Meira en
10m)/3.5mm / RCA stereo

AUKAHLUTIR

_ Audio kapall 2 RCA - 3.5mm hljémtaeki sndru

_ Gagnsae snuru til ad tengja adgerdalaus reedumadur

_ Mattur kadall (IEC 60320 C7)

_ Mattur kaoall med flipanum IEC 60320 C7 - UK stinga BS 1363

* Innifalio 1 tilteknum Gndum.-

STAND BY

The reedumadur mun byrjar { bidstédu ham. Ao kveikja & pvi
stutt inntak / Standby hnappur. The reedumadur verdur tilbdin
til notkunar. Ef pu vilt setja & bakvakt halda niori 3 sekindur
standa-vid hnappinn.

USING BLUETOOTH®

Yttu input / Standby hnappinn (hlid pallbord) eda inntak hnappinn
[fjarstyring) ad velja inntak fengid. Yttu MODE / Pérun (hlid
pallbord) eda pérun hnappinn (fjarstyring) 2 sekundur til ad setja
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hatalara & pérun. Finna og tengjast “T & V nafn” fra BT listanum
taekisins. Eftir petta p vilja heyrir gefur til kynna ad taekio er
parad.

CONTROL ADJUST

Til ajust treble og bassa stutt ham / Pérun (hlid spjaldia), LED
ljés gefur til kynna hvada stillingu pd hefur valio. Stutt haekkun
eda laekkun hnappinn (hlid pallbord) par na til viskomandi
hlj6o. Einnig er haegt ad stilla hljédstyrk, treble og bassa fra
fjarstyringu.

NAKVZEM LYSING A FJARSTYRINGU

. Standa vid hnappinn
. Input val

. Porun hnappinn

. Mute hnappur
Endurstilla hnappur
Fyrra lag

Volume +

Naesta lag

9. Bindi -

10. Play/pause

11. Treble +

12. Treble -

13. Bass +

14. Bass -

© N oo W =

NAKVZEM LYSING A HLIDARPLOTU

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Volume +/ ténn +

d. Bindi -/tone -

e. Inntak LED gaumljés
f. Tone LED gaumljos
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EL SAME ELEGANCE, TOMORROW S TECHNOLOGY

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

IZXYZ EE0AQY: 70W RMS (35W + 35W)

AMOKPIZH ZYXNOTHTAZ: 50Hz - 20kHz
MAPAMOP®QOIH: <0,1 % - 1W

S/N: >65dB

AIAXQPIZMOZ: >40dB

ACUSTIC BOX YAIKO: TUAwvo kouti HDAA

ACUSTIC METEBOZ KOYTIOY: 460 X 181 x 230 xiA.
MEFEBOL MPOrPAMMATOL OAHIHIHI: 2 NoUgpep 5,25
OAHIMOZ YAIKON: Ano apaptdikn iva

ZYNOETH ANTIZTAZH/TPO®OAOZIAL: 10 0 30W
METEBOZL TOYITEP: 1"

TOYITEP YAIKO: Metagwra

LYNOETH ANTIZTAZH/TPO®OAOZLIAEL: 6 ) 24W
ANTIMAGNETIC AZITIAA

XEIPIZTHPIA: Oykog, npipa, ynaoa

THAEXEIPIZTHPIO: AcUpuatog

EIZOAOI: Bluetooth 4.0 (AndoTacn petadoaonc: Meplacodtepo anod
10 m) - 3,5/ arepeopwvikou Axou RCA

AXIEIOYAP

_ AwnhoU Buopatog 3,5 mm stereo RCA auxiliar

_ Awgavig kahadto yla ouvdeon nabnTikd nxeio

_ Kahabdio tpogodoaiag (IEC 60320 I'7)

_ Kahadio tpogodootag (IEC 60320 I'7) UK plug BS 1363

*MNepthapBavoviat 0€ OPLOPEVES XWPEG.-

STAND BY

0 opAnTic Ba Eekwva oe Aettoupyia avapovng. la va Tnv
evepyornotnoete namaote INPUT/koupnt avapovne. O optantng Ba
elvat érolpo yia xpnon. Eav BéAete va B€oeTe o€ avapovn, kpathote
natnpévo 3 GeuT. MANKTPO AVAHOVAG.

XPHZIMOMOIONTAZ THN TEXNOAOIIA BLUETOOTH®

Martnote INPUT/H)\hmpo Standby (e€wt) n koupnt et06d0u
[TnAexelplotnpto) yia va ene€ete Tnv nnyn el06dou. Mathote 10
Koupni Aetroupyiag /ouzeu€n (MAaive mAaiato) n kKoupnt ouzeugng
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[TnAexelplotnpio) 2 deutepoAenta, yia va TonoBETAOTE To NXeio o€
Aetroupyla ouzeu€ng. Eupeon kat ouvdeon “T&Y dvopa” and tnv

BT katahoyo Tng ouokeung oag. Metd ano autd Ba akoloeTe €va
NXNTIKO GNPA NOU UNMOOELKVUEL OTL N CUOKEUN EXEL AVTLOTOLXLOTEL.

PYBMIZH EAEFX0Y

Ma va puBpiote Ta npipa kat 1a pnaca narnote MODE /ouzeu€n
[mAeupal, n Auxvia LED unodetkvuel kataotaon Aetroupyiag nou
¢xete en\é€el. Matnore koupni al€nong A peiwang (e€wr) péxpt
va praoete 10 enBupnTd Nxo. Enlong, pnopeire va puBpiote Tnv
£vTa0n Tou NX0U, NPIHWY Kat JNAaowy ano 10 TNAEXELPLOTAPLO.

AENTOMEPHZ NEPIFPA®H TOY THAEXEIPIZTHPIOY

Baon pe koupni

. Enthoyéag Eloddou
. Koupnt Zuzeu€ng

. Koupnt Ziyaong
Koupnt Enavagopa
. [ponyoupevo koppart
‘Evraon +

. Enopevo koppart
9. Evraon -

10. Play/pause

11. Ta npipa +

12. Ta npipa -

13. Bass +

14. Bass -

o UT AN WN =

AENTOMEPHZ NEPIFPA®H TOY NMAEYPIKOY MAAIZIOY

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Volume + /1ovog +
d. Volume - /tovo -
e. Eloodog pAag led
f.'Hxog deikreg led
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HU SAME ELEGANCE, TOMORROW S TECHNOLOGY

MUSZAKI JELLEMZOK

TELJESITMENY: 70 W RMS (35W + 35W
FREKVENCIAATVITEL: 50 Hz - 20 kHz
TORZITAS: <0,1% - 1W

S /N:> 65dB

SEPARATION:> 40dB
AKUSZTIKUS BOX ANYAG: Fa doboz HDAA
AKUSZTIKUS DOBOZ MERETE: 460 x 181 x 230 mm
MEGHAJTO MERETE: 2 mélynyomo 5.25

DRIVER ANYAGA: ARAMID FIBER
IMPEDANCIA / TELJESITMENY: 10 0 30W
TWEETER MERET: 1~

TWEETER ANYAG: Selyem
IMPEDANCIA / TELJESITMENY: 6 Q 24W
ANTIMAGNETIKUS SHIELD

CONTROLS: Hangerd, magas, mély

REMOTE CONTROL: Vezeték nélkiili

BEMENETEK: Bluetooth 4.0 (&tviteli tdvolsag: Tobb, mint 10 m)] -
3.5/ RCA sztered

TARTOZEKOK

_ Dupla 3,5 mm-es sztered RCA kiegészité

_ Atlatszé kabel a passziv hangszérot

_ Tapkabel (IEC 60320 C7)

_ Tapkabel tab IEC 60320 C7 - UK dugé BS 1363

*|de tartoznak az egyes orszagok.-

KESZENLET

A hangszoré ekkor a készenléti mddba lép. A funkcid
bekapcsolasdhoz nyomja meg a beviteli /készenlét gombot.
A hangszoré készen all a hasznalatra. Ha azt szeretné, hogy
a készenléti tartsa lenyomva 3 masodpercnél hosszabb ideig
készenléti gomb.

A BLUETOOTH®

Nyomja meg a beviteli /készenlét gomb [lemez) vagy input
[bevitel) gomb (a taviranyité) valassza ki a bemeneti forrast.
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Nyomja meg a MODE /parba allitas (lemez) vagy parositas gomb
(a tavirdnyitd) 2 masodperc a hangszéré a parositasi Gzemmadba.
Keresse meg és késse be -T&V “a BT a készulék. Ezt kovetben
egy csipogo jelzi, hogy a késziilék parositva van.

ALLIiTSA BE

A szoritéer6 beallitasa a magas és mély hangok nyomja meg a
MODE /parositas (lemez), a LED-es fény azt jelzi, hogy melyik
izemmad van kivalasztva. Gomb megnyomasaval novelheti vagy
csokkentheti (lemez) addig, amig a kivant hangzas eléréséhez.

Azt is, hogy a hanger6, a hangszin és a basszus tavvezérld

RESZLETES LEIRAS A TAVIRANYITO

. Készenlét gomb

. Bemenetvalasztd

. Parba allitds gomb
. Némitds gomb

. Reset gomb

. El6z6 mlisorszam
. Hanger6 " +"

. Kovetkezé miisorszam
9. Hangeré -

10. Play/pause

11. Magas +

12. Magas -

13. Basszus +

14. Basszus -

0~ 0~ U AW —

RESZLETES LEiRAS AZ OLDAL LEMEZ

. Input/stand by

. Mode/ pairing

- HANGOSITAS/HALKITAS Hangerd hangszin +
. Hangerd - /hang ...

. Programozhaté LED-ek jelzései

f. Hangjelzés LED kijelz6k

® a0 ow
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HR SAME ELEGANCE, TOMORROW S TECHNOLOGY

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

IZLAZNA SNAGA: 70W RMS (35W + 35W)
FREKVENCIJSKI ODZIV: 50Hz - 20kHz
DISTORTION: <0,1% - 1TW

S/ N:> 65dB

PODJELA:> 40dB

ACOUSTIC BOX MATERIJAL: Drvena kutija HDAA
ACOUSTIC BOX VELICINA: 460 x 181 x 230 mm
VOZAC VELICINA: 2 Woofer 5,25

VOZAC MATERIJAL: Aramid vlakna
IMPEDANCIJA / POWER: 10 Q 30W
VISOKOTONAC VELICINA: 1. "

VISOKOTONAC MATERIJAL: Svila
IMPEDANCIJA / POWER: 6 () 24W
ANTIMAGNETSKI SHIELD

KONTROLE: Volume, treble, bass

DALJINSKI UPRAVLJAC: Inalambric

ULAZI: Bluetooth 4.0 (udaljenost prijenosa: Vise od 10 m) - 3,5/
RCA stereo

PRIBOR

_ Dvostruka 3.5mm RCA stereo pomoc¢ni

_ Prozirni kabel za spajanje pasivni zvucnik

_ Kabel za napajanje (IEC 60320 C7)

_ Kabel za napajanje (IEC 60320 C7) UK plug BS 1363

* Ukljugeno u nekim zemljama.-

CEKATI

Govornik ¢e pocinje u stand-by nacinu rada. Da biste ga ukljucili
gumb pritisnite INPUT / Standby.Govornik ce biti spreman za
koristenje. Ako Zelite da se stavi na stand-by cekanje dolje 3
sekunde stand-by gumba.

Koristenje Bluetooth®

Pritisnite INPUT / Standby (side panel] ili gumb INPUT (daljinski
upravljac) odabrati ulazni izvor. Pritisnite MODE / Uparivanje (side
panel] ili gumb uparivanje (daljinski upravija¢) 2 sekunde staviti
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zvuénik na mod. Pronadite i spajanje “T & V naziv” od BT popisu
uredaju. Nakon toga cete Cuti zvucni signal koji pokazuje da je
uredaj u paru.

KONTROLA PODESAVANJE

Da ajust visokih tonova i basova pritisnite MODE / Uparivanje
[side panel], LED svjetlo oznacava koji nacin ste odabrali.
Pritisnite tipku za povecanje ili smanjenje (side panel] dok dodete
do Zeljenog zvuka. Takoder, moZete podesiti glasnocu, soprano i
bas iz daljinskog upravljaca.

DETALJNI OPIS DALJINSKOG UPRAVLJACA

. Stand by gumb

. Selektor ulaza

. Gumb za sparivanje
. Mute tipka

. Gumb Reset
Prethodna pjesma
Volume +
Sljedeca pjesma
Volume -

10. Play/pause

11. Treble +

12. Treble -

13. Bass +

14. Bass -

W30 Ul WN =

o

DETALJNI OPIS BOCNE PLOCE

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Volume +/ ton +

d. Volumen -/tone -

e. Ulazni LED indikatori
f. Tone LED indikatori
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TEXHUYECKWU XAPAKTEPUCTUKHU

M3XOAHA MOLLHOCT: 70W RMS (35 W + 35 W)

YECTOTHA XAPAKTEPUCTUKA: 50 Hz - 20 kHz
N3KPUBABAHUA: <0.1 % - 1W

S/N: >65 dB

PA3[ENSAHE: >40dB

ACUSTIC KYTUA MATEPWUAJ: [TupeeHa kytus HDAA

ACUSTIC PABMEP HA MOJIETO: 460 X 181 x 230 MM

PA3SMEP HA Bb3BYAUTENA: BuicokoroopuTen 3a Hucku
yectotn 2 5,257

IPANBEP MATEPUA: KoHyc 0T apaMiHO BRakHO
MMNEJAHC/MOLLHOCT: 10 O 30W

PA3MEP HA BUCOKOTOBOPWUTEJT 3A BUCOKW YECTOTHU: 1"
BWCOKOIOBOPUTEJ 3A BUCOKWN YECTOTU MATEPUAN: KonpuHa
MMNEJAHC/MOLLHOCT: 6 O 24W

ANTIMAGNETIC KANAK

YMNPABJIEHUE: O6em, BucokuTe ToHoBe 1 bacute
AOUCTAHUMOHHO YNPABNEHUE: Beaxuuen

BXO[0BE: Bluetooth 4.0 (pascTosHue Ha npepasaHe: [oseye ot
10 mnn.) - 3.5/ RCA ctepeo

AKCECOAPU

_ [lBoeH xak 3,5 MM ctepeo RCA auxiliar

_ [MpospayeH kaben 3a cBbp3BaHe NacBEH BUCOKOrOBOPUTEN

_ 3axpansauy kaben (IEC 60320 C7)

_ 3axpansaLy kaben (IEC 60320 C7) wencen 3a Benvkobpuranus BS 1363

*Brntouern B HAKOM CTPaHU.-

B PEXXMM HATOTOBHOCT

ﬂpegceﬂaTeﬂﬂT e CTapTrpa B peXunM Ha roTOBHOCT. 3a naro
Brounte HatucHete INPUT /6yToH rotoBHocT. [peacepatenat we
6bae rotos 3a ynotpeba. Ako nckaTe Aa NOCTaBUTE B PEXMUM Ha
FOTOBHOCT 3a4pbXTe 3 CekyHOun C 6\/TOH 3a peXuM Ha roToBHOCT.

KATO U3MOJI3BATE BLUETOOTH®

Hatuchete 6ytrona BbBEXIAHE/6GyToH rotosHoCT (cTpaHnyHus
naxen) unu nporpamupyem ByToH (AMCTaHUMOHHO ynpasnexie),
3a fia n3bepeTe U3TOYHWK Ha BXOAEH curHar. HatncHete PEXVM/
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cBbp3BaHe B BOVIKa (CTpaHWYHUA NaHen) nau cebp3BaHe B
nBoiika 6yToH (AncTaHumMoHHO) 2 cekyHau 3a fa noctasnte
BCOKOrOBOPUTE/IN B PEXWM 3a CBbp3BaHe B ABolika. Hamepete
n cebpxeTe “T&Y umeTo” ot BT cnvcbk Ha BalweTo yCTpoiCTBO.
Cries ToBa e ce vye “Bun” nokasea, ye yCTPOMCTBOTO BY €
CUMeTpUYHa.

HACTPOWTE

Perynupaite HnBoTo Ha 6acuTe 1 BrcokuTe HaTucHete PEXKIM/
caBosBaHe [cTpaHnyeH nanen), CBETOAMOALT NOKa3Ba KoM

pexwumM cTte nsbpanu. HatucHeTe byToHa 3a yBennyasaHe unu
HamanssaHe (CTpaHnuHWs Nanen) 4o OCTUraHe Ha XenaHus 3eyK.
Cobllo Taka, MOXeTe fa perynuparte cunaTta Ha 3Byka, bacute u
BUCOKMTE OT ANCTAHLMOHHOTO ypaBneHue.

noAPOBHO OMUCAHUE HA AUCTAHLMOHHOTO YNPABJIEHUE

MocTaska ¢ byToH
CenekTop Ha BxofoBeTe
Cebp3BaHe B iBoiika byToH
ByToH 3a usknoyBaHe Ha 3Byka
ByToH 3a HynupaHe
MpeauniwHaTa necex
Volume +

Cnepgaliata cnefa

Obem -

10. Play/pause

11. Bucoku yectotn +

12. Bucokw yectotn -

13. Bacu +

14. Bacw -

PN OT~WN =

~o

NoAPOBHO OMUCAHUE HA CTPAHUYHUA NAHEN

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Volume + /ToHanHo +
d. Obem - /ToHanHo -

e. Bxog LED nHgunkatopu
f. Ton LED nHgmkatopu
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CARACTERISTICI TEHNICE

PUTERE DE IESIRE: 70W RMS (35W + 35W)
RASPUNS IN FRECVENTA: 50Hz - 20kHz
DISTORSIUNI: <0,1 % - 1W

S/N: >65dB

SEPARARE: >40dB

CASETA MATERIAL ACUSTIC: Caseta din lemn HDAA
DIMENSIUNEA CASETEI ACUSTIC: 460 X 181 x 230 mm
DIMENSIUNEA SOFER: 2 Woofer 5,25 °

MATERIALUL SOFER: Fibra de aramida
IMPEDANTA/ALIMENTARE: 10 O 30W

DIMENSIUNEA DIFUZORULUI FRECVENTE INALTE: 1"
MATERIALUL FRECVENTE INALTE: Matase
IMPEDANTA/ALIMENTARE: 6 Q) 24W

ANTIMAGNETIC SCUTUL

COMENZI: Volumul, inalte, bass

TELECOMANDA: Inalambric

INTRARI: Bluetooth 4.0 (distant3 de transmisie: Mai mult de 10
m) - 3,5/ RCA stereo

ACCESORII

_ Dubla RCA stereo 3,5 mm auxiliara

_ Transparent cablu pentru conectarea boxa pasiva

_ Cablu de alimentare (IEC 60320 C7)

_ Cablu de alimentare (IEC 60320 C7) MAREA BRITANIE conector
BS 1363

*Incluse Tn anumite tari.-

STAND-BY

Difuzorul va incepe in modul stand-by. Pentru a-l activa apdsati
INPUT/butonul Standby. Difuzorul va fi gata de utilizare. Daca
doriti sa puneti in stand-by tineti apasat 3 secunde buton stand-
by.

CU AJUTORUL BLUETOOTH®

Apdsati INPUT/butonul Standby (panou lateral] sau butonul
DE INTRARE (comanda de la distantd) pentru a alege sursa de
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intrare. Apasati pe MODE /Cuplarea (panou lateral) sau cuplarea
butonul (telecomand3] 2 secunde pentru a pune boxe pe mod

de asociere. Gasiti si conectati “T&V numele” de la BT lista de
dispozitivul. Dupa aceasta veti auzi un bip care indica faptul ca
dispozitivul este cuplat.

REGLARE COMANDA

Reglati dupa preferintd nivelul caldurii pentru sunete nalte si
bas apasati MODE /Cuplarea [panoul lateral), LED-UL indica
modul care ati selectat. Apasati butonul de crestere sau reducere
[panou lateral) pana cand ajunge la sunet dorit. De asemenea,
puteti regla volumul, Tnalte si bas de la telecomanda.

DESCRIERE DETALIATA A TELECOMENZII

Butonul de Stand by
Selectare intrare
Cuplarea buton
Tasta Discretie
Buton de resetare
Piesa anterioara
Volum +

Calea urmatoare
Volum -

10. Play/pause

11. + Inalte

12. Frecvente inalte -
13. Bass +

14. Bass -

VNG~ N =

DESCRIEREA DETALIATA A PANOULUI LATERAL

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Volum + /+ ton

d. Volume - /ton -

e. Intrare semnalizatoare led-uri
f. Ton indicatori led-uri

49



Ccs SAME ELEGANCE, TOMORROW S TECHNOLOGY

TECHNICKE ZNAKY

VYKON: 70w RMS (35W + 35W)

CETNOST ODEZVY: 50Hz-20khz
ZKRESLENIi < 0,1 % -1W

S/N: > 65db

ODDELENI: > 40db

(KOLONKA MATERIAL: Dfevéna bedna hdaa
(VELIKOST PLOCHY: 460 x 181 x 230 mm
VELIKOST OVLADACE: 2 hafane 5,25 "
OVLADAC MATERIAL: Amidove vlakno
IMPEDANCE/VYKONU: 10 () 30W

VYSKOVY VELIKOST: 1"

VYSKOVY MATERIAL: Silk
IMPEDANCE/VYKONU: 6 Q) 24w
ANTIMAGNETIC STIT

KONTROLY: Objem, vysky, basa

REMOTE CONTROL: Wireless

VSTUPY: Bluetooth 4.0 (pFenosové vzdalenosti - Vice nez 10 m) -
3.5/RCA stereo

PRISLUSENSTViI

_ Double 3 5mm RCA stereo auxiliar

_ Transparentni kabel pro pfipojovani pasivni reproduktor
_ Power Cable (IEC 60320 C7)

_ Power Cable (IEC 60320 C7) UK plug BS 1363

*Zahrnuté v nékterych zemich.-

PRIPRAVTE

Reproduktor bude zac¢ina v pohotovostnim rezimu. Zapnout
tiskové vstup/pohotovostnim knoflik. Reproduktor bude pripraven
k pouziti. Chcete -li vloZit do pohotovosti Podrzte 3 sekund
stand-by tlacitko.

POMOCi ROZHRANi BLUETOOTH®

Stisknéte tla¢itko vstup/pohotovostnim rezimu (bo¢ni panel)
nebo vstupni knoflik (dalkového ovladani) Zvolit vstupni zdroj.
Tisk rezim/parovani (bo¢ni panel) nebo parovani tlacitka
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cs

[dalkového ovladani) 2 sekund dat reproduktor na sparovani
rezimu. Vyhledat a pfipojit “T & in jméno” od spole¢nosti BT,
seznam vaseho zafizeni. Po tomto uslysite zvukovy signal
oznacujici, Ze je to zafizeni paru.

KONTROLA UPRAVIT

To od vySek a bass tiskové rezim/parovani (boéni panell, vedla

svétlo oznacuje, ktery rezim jste vybrali. Stisknéte tlacitko zvysit

nebo sniZit (bo¢ni panel) az do dosazeni poZadovanych zvuk.

MUZete také nastavit hlasitost, vySky a bass z dalkového ovladani.

PODROBNY POPIS DALKOVE OVLADANI

Pripravte tlacitko
Vybér vstupniho zafizeni
Parovani tlacitko
Ztlumeni tlacitko
Vynulovat
PFedchozi skladba
Hlasitost +

Dalsi stopa
Svazek-

10. Play/pause

11. Vysek +

12. VySek-

13. Bass +

14. Bass-

©®Nog LN =

o

PODROBNY POPIS BOCNi PANEL

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Objem +/+ tén

d. Objem-/ ton-

e. Vstupni Diodové podsviceni ukazatele
f. Tén Diodové podsviceni ukazatele
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TECHNINES SAVYBES

GALIA: 70W RMS (35W + 35W)

DAZNIU RUOZAS: 50Hz - 20kHz

ISKRAIPYMAS: <0,1% - 1W

S/N: > 65dB

ATSKYRIMAS: > 40dB

ACUSTIC BOX MEDZIAGA: Medinis langas HDAA

ACUSTIC BOX DYDIS: 460 x 181 x 230 mm

GARSIAKALBIU DYDZIAI: 2 Zemy dazniy garsiakalbio 5,25 "
VAIRUOTOJAS MEDZIAGA: aramidinis

VARZA / Galia: 10 0 30W

AUKSTU DAZNIU GARSIAKALBIO DYDIS: 1

AUKSTU DAZNIU GARSIAKALBIO MEDZIAGA: Silkas
VARZA / GALIA: 6 0 24W

ANTIMAGNETIC SHIELD

KONTROLE: Tiris, Treble, bosas /

NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS: Inalambric

|EJIMAL: Bluetooth 4.0 (perdavimo atstumas: daugiau kaip 10
m) - 3,5/ RCA stereo

PRIEDAI

_ Dvigubas 3.5mm RCA stereo pagalbinis

_ Permatomas kabeli prijungti pasyvus garsiakalbis

_ Maitinimo laidas (IEC 60320 C7)

~ Maitinimo laidas (IEC 60320 C7) JK kidtukas BS 1363

* Itraukti j tam tikry Saliy.-

NESIKISTI

Garsiakalbis pradeda budéjimo rezimu. Norédami jjungti
paspauskite jvesties / budéjimo mygtuka.Garsiakalbis bus
paruostas naudoti. Jei norite jdéti j stand-by laikykite nuspaude 3
sekundes, budéjimo mygtuka.

NAUDOJANT BLUETOOTH®

Paspauskite jvesties / budéjimo mygtuka (Soninis) arba
mygtuku INPUT (nuotolinis valdymas) pasirinkti jvesties Saltinj.
Paspauskite MODE / poras ($oninis) arba pora mygtukas
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[nuotolinis valdymas) 2 sekundziy jdéti garsiakalbj sujungimo
rezimu. Rasti ir prisijungti ‘T & V pavadinima” i$ "BT sarasa
jUsu prietaise. Po to iSgirsite pypteléjima, nurodantis, ar jasu
prietaisas yra suporuoti.

KONTROLE REGULIAVIMAS

Noredami ajust diskanty paspauskite MODE / poras (Soniniame
skydelyje], LED &viesos rodo, kuris rezimas Pasirinke.
Paspauskite padidéjimas ar sumazéjimas mygtuka (Soninis), kol
pasieksite norima garsa. Be to, JUs galite reguliuoti garsumo,
diskanty i$ nuotolinio valdymo pulto.

15SAMUS NUOTOLINIO VALDYMO PULTO

Budéjimo mygtuka
|éjimo selektoriy
Poravimo mygtukas
Nutildyti mygtuka
Reset mygtuka
Ankstesnis takelis
Garsas +

Sekantis takelis

9. tomas -

10. Play/pause

11. Treble +

12. Treble -

13. Bass +

14. Bosas -

PN OT~WN =

15SAMUS SONINIAME SKYDELYJE

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Volume +/ tonas +

d. Kiekis -/tone -

e. |vesties LED indikatoriai
f. Garso LED indikatoriai

53



Lv SAME ELEGANCE, TOMORROW S TECHNOLOGY

TEHNISKAS IEZIMES

JAUDA: 70W RMS (35W + 35W)

FREKVENCES REAKCIJA: 50Hz - 20kHz
KROPLOJUMS: <0,1% - 1W

S/ N:> 65dB

SEPARATION:> 40dB

AKUSTISKAS BOX MATERIALS: Koka kaste HDAA
AKUSTISKAS KASTES IZMERS: 460 x 181 x 230 mm
VADITAJA I1ZMERS: 2 Woofer 5.25

VADITAJA MATERIALS: Aramida kiedra
IMPEDANCE / POWER: 10 () 30W

TWEETER SIZE: 1"

TWEETER: Zids

IMPEDANCE / POWER: 6 () 24W

ANTIMAGNETIC SHIELD

KONTROLE: Tilpums, triskarsot, bass

TALVADIBAS PULTS: Bezvadu

IEEJAS: Bluetooth 4.0 [parraides attalums: lidz 10 m) - 3.5/ RCA
stereo

PIEDERUMI

_ Double 3.5mm RCA stereo paligtelpa

_ Caurspidigs kabelis, kas savieno pasiva valoda

_ Baro3anas kabelis (IEC 60320 C7)

_ Baro3anas kabelis (IEC 60320 C7) UK plug BS 1363

* leklauti atseviskas valstis.-

STAND BY

Runatajs bus sakas gaidisanas rezima. Lai to ieslégtu nospiediet
IEEJA/ gaidstaves pogu.Runatajs bis gatavs lietoSanai. Ja jis
vélaties, lai gaidisanas reZima turiet nospiestu 3 sekundes,
stand-by pogu.

IZMANTOJOT BLUETOOTH®

Nospiediet INPUT / Gaidi$anas poga (sanu panelis) vai INPUT
poga [talvadibas pults), lai izvélétos ieejas avotu. Nospiediet
MODE / parf [sdnu panelis) vai parT pogu (talvadiba), 2 sekundes,
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lai likt skalruni uz parodanas rezima. Atrast un pievienojiet T & V
vardu” no BT saraksta iericé. Péc tam atskan skanas signals, kas
norada, ka ierice ir savienota parf.

CONTROL ADJUST

Lai ajust un basu nospiediet MODE / pari (sdnu panelis),

LED gaisma norada, kurs rezims esat izvélgjies. Nospiediet
pieaugums vai samazinajums poga (sanu paneli), [idz sasniedz
vélamo skanu. ArTjis varat pielagot skalumu, un basu, no
talvadibas pults.

SIKS APRAKSTS PULTS

Gaidisanas pogu
leejas selektors
Parosana poga
Mute pogu

Reset poga
lepriekséja dziesma
Volume +
Nakama dziesma
Séjums -

10. Play/pause

11. Treble +

12. Treble -

13. Bass +

14. Bass -

©®Nog LN =
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SIKS APRAKSTS SANU PANELA

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Volume +/ tonis +

d. Tilpums -/tone -

e. levades LED indikatori
f. Tonu LED indikatori
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TEHNILISED

VALJUNDVOIMSUS: 70W RMS (35W + 35W)
SAGEDUSKARAKTERISTIK: 50Hz - 20kHz
MOONUTUS: <0,1% - 1TW

S/N:> 65dB

VAHE: > 40dB

ACUSTIC MATERJAL: Puidust kast HDAA
ACUSTIC KASTI MOODUD: 460 x 181 x 230 mm
MEMBRAAN: 2 Kompass 5,25"

DRIVER MATERJAL: Aramiidkiu

TAKISTUS / POWER: 10 Q 30W

TWEETER: 1"

TWEETER MATERJAL: Silk

TAKISTUS / POWER: 6 () 24W

ANTIMAGNETIC SHIELD

CONTROLS: Maht, treble, bass
KAUGJUHTIMISPULT: Inalambric

SISENDID: Bluetooth 4.0 (iilekande kaugus: Rohkem kui 10 m] -
3,5/ RCA stereo

LISANDID

_ Double 3.5mm RCA stereo lisateenused
_ La&bipaistev kaabliga passiivne koneleja
_ Toitejuhe (IEC 60320 C7)

_ Toitejuhe (IEC 60320 C7) UK plug BS 1363

* Siia teatud riikides.-

VALMISTUDA

Kélarist algab ootereziimil. Selle sisselilitamiseks vajutage
INPUT / Standby nupp. Kdneleja on kasutamiseks valmis. Kui sa
tahad panna stand-by kétte alla 3 sekundi stand-by nuppu.

BLUETOOTHI®

Press INPUT/Standby nupp (kiiljepaneel) véi nuppu INPUT
[puldigal, et valida sisendi allikas. Vajutage MODE/Pairing
[kuljepaneel] véi sidumist nupp (puldiga), 2 sekundit panna
koneleja paaristusresiimis. Leidke ja Ghendage T & V nimi” BT
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loetelu seadmesse. Parast seda kuuled piiksu, mis margib, et
seade on iihendatud.

TRAP MUUDA

Et ajust treble ja bass vajutage MODE/Pairing (kiiljepaneel), LED
valgus néaitab, milline reziim on valitud. Press suurendamise voi
véhendamise nuppu (kiljepaneel] kuni jéuate oma soovitud heli.
Samuti saate requleerida helitugevust, treble ja bass on pult.

UKSIKASJALIK KIRJELDUS PULDIGA

. Stand by nuppu
. Input Selector
Sidumine nuppu
Mute nuppu
Reset nupp
Eelmine lugu
Volume +
Jargmine lugu
9. Maht -

10. Play/pause
11. Treble +

12. Treble -

13. Bass +

14. Bass -

© N oo N =

UKSIKASJALIK KIRJELDUS KULJEPANEELI

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Volume +/ toon +

d. Maht -/tone -

e. Sisend LED indikaatorid
f. Tone LED indikaatorid
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TEHNIENE ZNACILNOSTI

IZHODNA MOC: 70 W RMS (35 W + 35 W)
FREKVENCNI ODZIV: 50Hz - 20kHz

POPACENJE: <0,1 % - TW

S/N: >65dB

LOCEVANJE: >40dB

AKUSTIENA BOX MATERIALA: Leseno $katlo HDAA
AKUSTICNA VELIKOST POLJA: 460 X 181 x 230 mm
VELIKOST ZVOCNIKA: 2 Nizkotonska 5,25
VOZNIK MATERIAL: |z aramidnih vlaken
IMPEDANCA/NAPAJANJE: 10 Q 30W

VELIKOST VISOKOTONCA: 1"

VISOKOTONSKI ZVOCNIK MATERIAL: Svila
IMPEDANCA/NAPAJANJE: 6 () 24W
ANTIMAGNETNA KONSTRUKCIJA ZASCITE
KONTROLE: Obseg, visoki toni, bas

DALJINSKI UPRAVLJALNIK: Inalambric

VHODI: Bluetooth 4.0 (razdalja prenosa: Ve¢ kot 10 m) - 3.5/ RCA
stereo

DODATNA OPREMA

_ Dvojno 3,5 mm RCA stereo auxiliar

_ Transparentni kabel za prikljucitev pasivni zvo¢nik
_ Napajalni kabel (IEC 60320 C7)

_ Napajalni kabel (IEC 60320 C7) vti¢ VB BS 1363

* Vkljuceno v nekaterih drzavah.-

STANJE PRIPRAVLJENOSTI

Slavnostni govornik bo pricetek v stanju pripravljenosti. Za
ponovni vklop zaslona pritisnite tipko INPUT /gumb za stanje
pripravijenosti . Predstavitev bo pripravljen za uporabo. Ce Zelite
postaviti v stand-by drZite pritisnjeno 3 sekund gumb za stanje
pripravljenosti.

S POMOCJO BLUETOOTH®

Pritisnite tipko INPUT /gumb Standby (stransko ploco) ali gumb
za vnos [daljinski upravljalnik] izberite vir vnosa. Pritisnite MODE
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/zdruZevanje (stransko plos¢o) ali zdruzevanje gumb (daljinsko
upravljanje) 2 sekund, da postavite zvoénik na zdruZevanje
nacinu. Iskanje in vzpostavljanje povezave “T&Vime” od BT
seznam napravo. Po tem boste zaslisali pisk oznacuje, da je
naprava v paru.

UPRAVLJANJE NASTAVITEV

Za ojacitev visokih in nizkih tonov nastavitev pritisnite MODE /
zdruzevanje (bogne plos&e), svetlobe LED posreduje podatek,

na kaksen nacin ste izbrali. Pritisnite gumb za zvisanje ali
znizanje [bo¢ne plosce), dokler ne doseze Zelenega zvoka. Lahko
tudi nastavitev glasnosti, regulacija visokih in nizkih tonov iz
daljinskega upravljalnika.

PODROBEN OPIS DALJINSKEM UPRAVLJALNIKU

. Stojalo za gumbom

. Izbira vhoda

. ZdruZevanje gumb
Gumb za utiSanje "Mute”
Gumb za ponastavitev
Prejsnja skladba
Glasnost +

Naslednja skladba
Glasnost -

10. Play/pause

11. Visoki toni +

12. Visoki toni -

13. Bass +

14. Bas -

©®Nog LN =
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PODROBEN OPIS STRANICE

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. GLASNOST + /tona +

d. Glasnost - /tone -

e. LED indikatorji vnosa

f. Signal diode LED indikatorji
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TEKNIK OZELLIKLER

GUC CIKISI: 70W RMS (35W + 35W)

FREKANS TEPKISI: 50Hz - 20kHz

DISTORSIYON: < 0.1% - 1W

S/N: >65dB

AYIRMA: >40dB

ACUSTIC KUTUSU MALZEMESI: Ahsap kutu HDAA
ACUSTIC KUTU BOYU: 460 X 181 x 230 mm
SURUCU BOYUTU: 2 Woofer 5.25"

SURUCU MALZEME: Aramid fiber
EMPEDANS/GUC: 10 0 30W

TWEETER BOYUTU: 1"

TWEETER MALZEME: Ipek

EMPEDANS/GUC: 6 0 24W

ANTIMAGNETIC KALKANI

KONTROLLER: Ses seviyesi, tiz, bas

UZAKTAN KUMANDA : Wireless

GIRIS: Bluetooth 4.0 (aktarim mesafesi: 10 ‘Dan Fazla m) - 3.5/
RCA stereo

AKSESUARLARI

_ Cift 3,5mm RCA stereo yardimci

_ Seffaf pasif hoparlor baglamak icin kablo

_ Gl kablosu (IEC 60320 C7)

_ Giic kablosu (IEC 60320 C7) UK fis BS 1363
*Baz iilkelerde Dahil.-

STAND BY

Baskani da baslar stand-by modu. Basin agmak icin Giris/
Bekleme tusu. Hoparlor kullanima hazir olacak. Eger koymak
ister stand-by 3 saniye basili tutun bekleme tusu.

BLUETOOTH®

Basin giris/Standby diigmesi (yan panel) veya giris digmesine
[uzaktan kumanda) giris kaynagi. MODE Tusuna Basin /Esleme
[yan panel) veya eslestirme diigmesi (uzaktan kumanda) 2 saniye,
hoparlériin esleme moduna. Bulmaniza ve "T&V adi” listesi BT.
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Bu bir uyari sesi duyulur cihazla eslestirildigini belirten.

KUMANDA AYAR

Ajust icin tiz ve bas MODE tusuna basin /Esleme [yan panel), LED
isik hangi modda sectiginiz. Arttirma veya azaltma digmesine
basin [yan panel] ulasmak kadar istenen ses. Ayrica, ses, tiz ve
bas sesi uzaktan kumanda.

UZAKTAN KUMANDA DETAYLI ACIKLAMA

. Stand by tusuna

. Giris secici

. Eslestirme digmesi
Mute tusu
Sifirlama digmesi
Onceki parca
Volume +

Sonraki parca

9. Ses -

10. Play/pause

1. Tiz+

12.Tiz -

13. Bas +

14. Bas -

©®Nog LN =

DETAYLI ACIKLAMASI YAN PANEL

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Ses + /ton +

d. Hacim - /ton -

e. Giris LED gdstergeleri
f. Sesi LED gGstergeleri
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CECHY TECHNICZNE

MOC WYJSCIOWA: 70W RMS (35W + 35W)

PASMO PRZENOSZENIA: 50 Hz - 20 kHz

ZNIEKSZTALCENIA: <0,1 % - TW.

S/N: >65dB

SEPARACJA: >40dB

AKUSTYCZNY CZUJNIK ZBICIA SZYBY MATERIAL. OBUDOWY:
Skrzynia drewniana HDAA

AKUSTYCZNY CZUJNIK ZBICIA SZYBY ROZMIARU POLA: 460 X
181 x 230 mm

ROZMIAR STEROWNIKA: 2 Gto$niki niskotonowe 5,25~
MATERIAL PO STRONIE KIEROWCY: Jednostka niskotonowa ze
stozkiem HOP wykonanym z wtokna

IMPEDANCJA/POWER: 10 Q) 30W.

ROZMIAR GLOSNIKA WYSOKOTONOWEGO: 1”

MATERIAL GEOSNIKA WYSOKOTONOWEGO: Jedwab
IMPEDANCJA/POWER: 6 () 24W.

OSEONA ANTIMAGNETIC

ELEMENTY STERUJACE: Gto$nosc, tony wysokie, tony niskie
PILOT: Wireless

SYGNALY WEJSCIOWE: Bluetooth 4.0 (ZASIEG TRANSMISJI:
Wiecej niz 10 m] - 3,5 / RCA stereo

AKCESORIA

_ Podwdjne RCA stereo 3,5 mm auxiliar

_ Przezroczysty kabel do potaczenia gto$nikéw pasywnych
_ Kabel zasilajacy (IEC 60320 C7)

_ Kabel zasilajacy (IEC 60320 C7) wtyczka brytyjska BS 1363

*W niektérych krajach.-

TRYB GOTOWOSCI
Gtosnik bedzie rozpoczyna sie w trybie gotowoéci. Aby ja wtaczyd
nalezy nacisna¢ przycisk INPUT /przycisk trybu gotowosci. Gtosnik
bedzie gotowy do uzytku. Jesli chcesz umiescic¢ w trybie gotowosci
nacisnac i przytrzymac 3 sekundy przycisk trybu czuwania.

ZA POMOCA STANDARDU BLUETOOTH®
Nacisnij przycisk INPUT /przycisk trybu gotowosci (panel boczny)
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lub przycisk INPUT [pilot zdalnego sterowania), aby wybra¢ zrédto
wejéciowe. Nacisnij przycisk MODE /parowanie [ panel boczny)
lub przycisk taczenia (nadajnik zdalnego sterowania) 2 sekundy,
aby wtaczy¢ tryb parowania na gtoénik. Wyszukiwanie i taczenie
“T&V nazwa” z BT listy urzadzenia. Po tym zostanie wyemitowany
sygnat dzwiekowy wskazujacy, ze urzadzenie jest sparowane.

USTAWIC

Aby ustawic¢ poziom tonéw wysokich i niskich nacisnij przycisk
MODE /parowanie [panel boczny), dioda LED wskazuje jaki

tryb wybrates$. Nacisnij przycisk zwiekszania lub zmniejszania
[panel boczny) az do osiagniecia pozadanego dzwieku. Mozna
rowniez ustawic¢ gtosnos¢, tony wysokie i niskie z pilota zdalnego
sterowania.

SZCZEGOLOWY OPIS PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Przycisk trybu gotowosci
Przetacznik wyboru sygnatu wejéciowego
Przycisk taczenia
Przycisk wyciszania
Przycisk Reset
Poprzednia $ciezka
Gtosnosc +

Nastepna éciezka
Gtosnos¢ -

10. Play/pause

11. Treble +

12. Treble -

13. Bass +

14. Bass -

PN OT~WN =

~o

SZCZEGOLOWY OPIS PANELU BOCZNEGO

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Volume + /tone +

d. Volume - /-

e. Wskazniki LED wejscie
f. Barwy wskaznikéw LED
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TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKK

MOLLHOCTb BbIXO[A: 70BT RMS (35BT + 35BT)
YACTOTHbIN ONANA30H: 5000 - 20kMw

NCKAXEHME: <0.1% - 1W

COOTHOLLEHME 3BYK/LUYM: >70dB

PA3[ENEHMUE: >45dB

AKYCTUYECKOWM KOPOBKM MATEPUAJT: [lepeso HDAA
PA3SMEP AKYCTUYECKOWM KOPOBKMW: 460 x 181 x 230 MM
PA3SMEP [IPAVBEPA: 2 Woofer 5.25"

MATEPWAJT APAVIBEPA: ApamuaHbie BonokHa
MMNEJAHC / MOLLHOCTb: 10 O 30BT

PA3MEP TBUTEPA: 1"

TWEETER MATERIAL: Silk

MMNEJAHC / MOLLHOCTb: 6 Q 24Bt

ANTIMAGNETIC SHIELD

PEMYNATOPBI: rpomMKocTb, HU3KIME HacTOTkl, BbICOKWE YaCTOThI
YMNPABJIEHUSA: BecnposogHoii nynst

BXO[: Bluetooth 4.0 (transmission distance: More than 10 m) -
crepeo 3.5 MM/ ctepeo RCA

KOMMJIEKTALMA

_ Kabenb ans crepeodoHn4ecKkoro ayamno curHana ¢ pasbeMamm 2
RCA-3.5 Mm

_ [Npo3spayHbiii kabenb 4ns NOAKIIYEHUs NacCUBHOMO AMHAMUKa

_ Kabenb nutanus (IEC 60320 C7)

_ Kabenb nutanusa (IEC 60320 C7) Benvikobputanmus BS 1363 nnarvix

*B HekoTopbIX CTpaHax.-

B PE)XXUME OXKUQAHUA

Opatop byaeT HaunHaeTes B pexiviMe oxuaanns. [ns BkioyeHuns
HaXMWTe KHOMKY Input KHOMKY BKIOUEHNS/SKAYLLET0 pexnma.
Opatop byget rotos K ncnonbsosaHuio. Eciu Bbl xotute
YCTaHOBWTL Ha Pe3epBHbIX yAepXKMBaiTe HaxaTol 3 cekyHabl
KHOMKa pexxuMa 0XuaaHus.

C MOMOLLbI TEXHOJIOrMU BLUETOOTH®

Haxwuure kHonky INPUT /pexum oxupahus (6okosas naxens)
naw kHonky INPUT (nynsT gnctaHumoHHoro ynpasnexus), 4tobe
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BbI6paTh NCTOUHNMK BXoAHOMO curtana. Haxwmute kHonky MODE/
pexxuM conpsixerns (GokoBasi naHesb) UK KHOMKY COMpPsixXeHus
(NyABT ANCTAHUMOHHOTO yNpaBeHus) 2 cekyrf, 4Tobbl NocTaBuTs
AVHAMUK B peXXUM conpsixeHus. Monck u nogknioyeHne

“T&V name” ot BT cnucok Bawero yctpoiictsa. Mocne atoro

Bbl YC/IBILINTE 3BYKOBO/ CUTHAN O TOM, YTO Ballle yCTPOICTBO
NoAKM0YEHO.

PEFYNIATOP YNPABJIEHUA

Perynuposka ycunus 3axuma ans HY v BY HaxmuTe kHonky
MODE /pexum conpsikerns (60koBoii naHenn), CBeTOAMOAHbIN
MHAWKATOP yKa3biBaeT Ha TO, Kakoi pexuM, KOTOpbIi Bbl Bbibpany.
HaxmuTe KHOMKy YBEANYNTL Uu yMeHbwnTb (BokoBas naHens)
110 IOCTUXEHUS XenaeMoro 3Byka. Kpome Toro, Bbl MoXxeTe
HaCTPOUTb FPOMKOCTb, PEryIMpoBKa BbICOKUX U HU3KMX YACTOT C
nynbTa AMCTaHLMOHHOTO YpaBAeHNs.

NOAPOBHOE ONMUCAHUE NYNbTA YNPABNIEHUA

. KHonka stand by

. Bribop Bxona

. Knonka cnapvisaHus Pairing
KHonka mute

KHonka reset
MpenblayLwnin Tpek
KoHTponb rpoMkoMcTu +
Cnepnytownii Tpek
KOHTPONIb FPOMKOCTU —
10. Play/pause

11. KoHTtpons BY +

12. KoHTtpons BY -

13. KoHTtpons HY +

14. KoHTpons HY -

©®Nog LN =

o

DETAJIbHOE OMUCAHUE BOKOBOMW NAHENU

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. KoHTposb rpomkocTh+/ToHa+

d. KoHTponb rpomkocTu-/ToHa-

e. LED nHgukatop BbibpaHHoro Bxoga
f. LED nHavkaTopbl ToHa
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FITUR TEKNIS

OUTPUT DAYA: 70 W RMS (35 W + 35 W)
RESPONS FREKUENSI: 50 Hz - 20 kHz
DISTORSI: <0,1 % - TW

S/N: >65 dB

PEMISAHAN: >40 dB

KOTAK ACUSTIC MATERIAL: Kotak Kayu HDAA
KOTAK ACUSTIC UKURAN: 460 X 181 x 230 mm
UKURAN DRIVER: 2 Woofer 5,25"

BAHAN DRIVER: Serat Aramid
IMPEDANSI/DAYA: 10 0 30 W

UKURAN TWEETER: 1"

BAHAN TWEETER: Sutera

IMPEDANSI/DAYA: 6 Q 24W

ANTIMAGNETIC Perisai

KONTROL: Volume, treble, bass

REMOTE CONTROL: Nirkabel

MASUKAN: Bluetooth 4.0 (Jarak tempuh transmisi: Lebih dari 10
m) - 3,5/ RCA stereo

AKSESORIS

_ Dua Kali Lipat 3,5 mm stereo RCA auxiliar

_ Kabel Transparan untuk menghubungkan speaker pasif
_ Kabel Listrik (IEC 60320 C7)

_ Kabel Listrik (IEC 60320 C7) INGGRIS plug BS 1363

* Termasuk di negara-negara tertentu.-

BERDIRI DENGAN

Pembicara akan mulai dalam mode. Untuk mengaktifkannya
tekan INPUT/tombol siaga. Pembicara akan siap digunakan. Jika
anda ingin mengenakan berdiri-oleh tahan 3 detik berdiri dengan
tombol.

MENGGUNAKAN BLUETOOTH®

Tekan INPUT/tombol siaga (panel samping) atau tombol INPUT
[remote control) untuk memilih sumber input. Tekan MODE/
Pemasangan (panel samping) atau tombol pemasangan
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([remote control) 2 detik untuk menempatkan speaker pada
mode pemasangan. Menemukan dan menghubungkan “T&V
nama” dari BT daftar perangkat anda. Setelah itu, anda akan
mendengar bunyi bip menunjukkan bahwa perangkat Anda telah
dipasangkan.

KONTROL MENYESUAIKAN

Untuk ajust treble dan bass tekan MODE/Pemasangan (panel
samping), lampu LED menunjukkan mode yang anda pilih. Tekan
tombol menambah atau mengurangi (panel samping) hingga
mencapai suara perjalanan anda. Juga, anda bisa menyesuaikan
volume, treble dan bass dari remote control.

PENJELASAN RINCI TENTANG REMOTE CONTROL

Berdiri dengan tombol
Pemilih Input
Tombol Pemasangan
Tombol Bungkam
Tombol Reset

Jalur Sebelumnya
Volume +

Trek Berikutnya

. Volume -

10. Play/pause

11. Treble +

12. Treble -

13. Bass +

14. Bass -

O NoO W~

~o

PENJELASAN RINCI TENTANG PANEL SAMPING

a. Input/stand by

b. Mode/ pairing

c. Volume + /nada +

d. Volume - /nada -

e. Indikator LED Input
f. Indikator LED Nada
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COPYRIGHT AND TRADEMARKS

Thonet & Vander hereby declares that this speaker is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC

Thonet & Vander Germany GmbH. All rights reserved. Thonet & Vander®, state.of.the
art.sound®, German engineering & design and related trademarks, names and logos
are the property of Thonet & Vander Germany GmbH, and are registered and/or used in
Germany and countries around the world.

The Bluetooth® Word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. And any use of such marks by Thonet & Vander Germany GmbH is under
licence. Other trademarks and trade names are those of their respective owners

The N Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United
States and in other countries

All other names of systems, products, and services are trademarks of their respective
owners. In the manual, the ™ or ® marks may not be specified.

Features and specifications are subject to change without notice.

All other trademarks are trademarks of their respective owners

Not all the software listed above may be delivered with your model.
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WARRANTY

GERMAN
ENGINEERING
& DESIGN

THONET &VANDER ®

Before contacting our official
service please verify the
following:

Read the manual carefully;
follow the instructions to verify
that the product works well.

Visit our website
www.thonet-vander.com to see
whether another user has already
encountered your problem.

To have a better support, we
suggest you register your product
in our website
www.thonet-vander.com




English TERMS AND CONDITIONS

/

1. THONET & VANDER (hereinafter T&V) undertakes to satisfactorily take action respect to
any defect of its product’s material or manufacturing as long as its warranty is valid. If your
product presents problems during such term of validity, you will have to contact the point of
sale where you acquired such product. Your product shall be examined there to verify whether
it is in condition fo be accepted and if it has all of its parts. The purchase invoice shall also be
requested together with the warranty certificate in case it has been extended in your web page
www.thonet-vander.com.

2. The warranty granted by T&Y is valid for all official distributors.

3. The international WARRANTY for T&V Speakers is 1 (one) YEAR from the purchase date.
Such warranty may be extended for 2 (two) more years, provided you have registered your
product in www.thonet-vander.com within 30 days from your product’s purchase date. Once
you have completed the warranty extension form you will receive a slip number. Such slip may
be printed if required.

4. The product’s serial number shall be perfectly legible to execute the warranty in the event
of making a claim.

5. Non fulfillment of these terms and conditionsshal entail the cancellation of any rightsderiving
from T&V's international warranty system.

6. Products have been designed to operate with each couniry’s power regulations.

7. Warranty exclusions:
7.1 Defects in the residence’s electrical installations, such as overvoltage, low voltage and
power surge.
7.2 Incorrect connection, installation and use of this device, failing to comply with the use
manual specifications.
7.3 Knocks, mishandlings, accidents of any nature and origin and/or unauthorized modifica-
tions that may damage its functioning, at T&V’s discretion.
7.4 Repair or attempt to repair by a T&Y non-authorized person.

8. This warranty does not cover transport cosfs.

9. This warranty does not include modifications required to adapt the product to different vol-
tages.

10. Should the device and/or components fail to operate according to the specifications during
any time within the warranty period, T&V, at is sole discretion, shall repair or replace such
device with no adifional charge whatsoever.

11. T&V shall make this warranty effective within 30 (thirty) days from the date of delivery of the
device or components at our laboratory. Since these products are manufactured with imported
components, the time of repair will depend on the regulations in force on the import of parts.

12. T8V shall not be held liable for any damage and/or injury ocassionally suffered by third
parties; in no event shall T&V be held liable with respect to the purchaser or any other party
that may be damaged, including loss of profit, lost savings or any other direct or indirect action
related fo the use or inability to use the device or component. In no event shall the liability to
the purchaser or any other part (arising out of a claim under a contract or non-contractual
obligations) exceed the aggregate amount of the device or component price.

Thanet & Vander Germany GmbH




to find out more about us visit
thonet-vander.de
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